Oggetto: Imposta Comunale sugli Immobili ICI: Ridefinizione dell’aliquota, della detrazione per l’abitazione principale e del modo di pagamento a partire dall’anno 2004 (delibera del Consiglio Comunale n. 66 del 15.12.2003)

1. Di fissare per l’anno 2004 l'aliquota ICI da applicare nella seguente misura:

      5,5 per mille quale aliquota ordinaria.

2. Di fissare per l’anno 2004 la detrazione d’imposta ICI per le abitazioni principali nella misura di € 490,00 e cioè;

a) per le unità immobiliari direttamente adibite ad abitazione principale del soggetto passivo;

b) per le unità immobiliari appartenenti alle cooperative edilizie a proprietà indivisa, adibite ad abitazione principale dei soci assegnatari;

c) per gli alloggi regolarmente assegnati dagli istituti autonomi per le case popolari;

3. I versamenti d’imposta devono essere effettuati tramite versamento su c/c postale n. 166397 intestato a “Servizio riscossione tributi ICI, Bolzano, Cassa di Risparmio di Bolzano S.p.A., via Duca d’Aosta n. 53”.

Betreff: Gemeinde-Immobileinsteuer ICI: Neufestlegung des Hebesatzes, des Freibetrages für Erstwohnungen und des Einzahlungsmodus ab dem Jahr 2004 (Beschluss des Gemeinderates Nr. 66 vom 15.12.2003) 

1. Den für das Jahr 2004 anzuwendende  ICI-Hebesatz folgendermaßen festzusetzen:

 5,5 Promille als ordentlichen Hebesatz.

2. Für das Jahr 2004 den ICI-Freibetrag für Erstwohnungen in Ausmaß von € 490,00 festzulegen und zwar:

a) für Wohnungen, welche vom passiven Steuersobjekt als Hauptwohnung genutzt werden;

b) für Wohneinheiten, die den Wohnbaugenossenschaften in ungeteilten Eigentum gehören und als Hauptwohnung der Mitglieder verwendet werden;

c) für Wohnungen, die von den Wohnbauinstituten zugewiesen werden;

3. Die Einzahlungen müssen auf das Postkontokorrent Nr. 166397, lautend auf „Abgabeneinzugsdienst ICI, Bozen, Südtiroler Sparkasse AG, Duca-d’Aosta-Strasse, Nr. 53“, erfolgen.

